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Parti

Attori: Birgit Bossen, Anja Bossen, Gudula Graimann

Convenuta: Brussels Airlines

Questione pregiudiziale

Se larticolo 7, paragrafo 1, secondo periodo, del regolamento (CE) n. 261/2004 (*) debba essere interpretato nel senso che
la nozione di «distanza» includa solamente la distanza diretta, da stabilire secondo il metodo della rotta ortodromica, tra il
luogo di partenza e l'ultima destinazione e cio a prescindere dalla distanza di volo effettivamente percorsa

(")  Regolamento (CE) n. 261/2004 del Parlamento europeo e del Consiglio, dell'11 febbraio 2004, che istituisce regole comuni in
materia di compensazione ed assistenza ai passeggeri in caso di negato imbarco, di cancellazione del volo o di ritardo prolungato e
che abroga il regolamento (CEE) n. 295/91, GU L 46, pag. 1.

Domanda di pronuncia pregiudiziale proposta dal Bundesarbeitsgericht (Germania) il 10 novembre
2016 — Stadt Wuppertal/Maria Elisabeth Bauer

(Causa C-569/16)
(2017/C 053/27)

Lingua processuale: il tedesco

Giudice del rinvio

Bundesarbeitsgericht

Parti

Ricorrente in cassazione: Stadt Wuppertal

Resistente in cassazione: Maria Elisabeth Bauer

Questione pregiudiziale

Se larticolo 7 della direttiva 2003/88/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 4 novembre 2003, concernente taluni
aspetti dell'organizzazione dell'orario di lavoro (*) o larticolo 31, paragrafo 2, della Carta dei diritti fondamentali
dell'Unione europea (la «Carta») riconosca all'erede di un lavoratore deceduto in pendenza del rapporto di lavoro un diritto a
un’indennitad pecuniaria per il periodo minimo di ferie annuali spettanti al lavoratore medesimo prima del decesso,
contrariamente a quanto previsto nell’articolo 7, paragrafo 4, del Bundesurlaubsgesetz (legge federale sulle ferie — «BUrlG»)
in combinato disposto con l'articolo 1922, paragrafo 1, del Biirgerliches Gesetzbuch (codice civile — «BGB»).

(")  GUL 299, pag. 9.

Domanda di pronuncia pregiudiziale proposta dal Bundesarbeitsgericht (Germania) il 10 novembre
2016 — Volker Willmeroth, nella sua qualita di titolare della ditta TWI Technische Wartung und
Instandsetzung Volker Willmeroth e. K./Martina Brof8onn

(Causa C-570/16)
(2017/C 053/28)

Lingua processuale: il tedesco

Giudice del rinvio

Bundesarbeitsgericht



